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fasst verschiedene Gruppen und Organisationen, von denen die
aktivsten unsere Landesverteidigung mehr oder weniger offen
bekämpfen Der Friedensrat agitiert gegen die Gesamtverteidigung Er
hat jahrelang die Dienstverweigerer-Frage hochgespielt Jetzt, da
eine Initiative fur einen Ersatzdienst vorliegt, werden weitergehende
Forderungen gestellt Verschiedene prominente Vertreter des
Friedensrates machen sich stark durch ihre destruktive Kritik an
unserer Landesverteidigung
Die Flerkunft der Initiative allein genügt sicher nicht, um eine
Ablehnung der Waffenexportverbots-Initiative zu begründen Es

gibt da erheblich schwerer wiegende Grunde Einige davon haben
wir in den vorstehenden Zeilen aufgezahlt Wir dürfen Vertrauen in
die Bundesbehorden setzen, dass mit der Verabschiedung des
Gesetzes über das Kriegsmaterial die Kontrollen gegen einen miss-
brauchlichen Waffenexport wirksam verschärft werden und sich
Pannen wie bei der Buhrle-Affare nicht wiederholen

Wir müssen aber einmal mehr darauf hinweisen, dass hinter dieser
Initiative weit mehr steckt als die Verhinderung von Waffenexporten

Damit wird

in erster Linie eine Schwächung unserer Landesverteidigung

bezweckt Nicht alle sind friedliche Leute, nur weil sie vom Frieden
sprechen, oder umgekehrt gesagt, wer sich fur eine aktive und
umfassende Landesverteidigung einsetzt, ist noch lange kein
Kriegshetzer Wir haben es in der Hand am 24 September 1972 mit
einem

überzeugten Nein zur Waffenausfuhrverbots-Initiative
ä
zu verhindern, dass in erster Linie unsere Landesverteidigung
geschwächt wird und die Armee ihren verfassungsmassigen Auftrag
nicht mehr erfüllen kann Wm Erwin Schorn

Service centralisateur
des transmissions radiophoniques
et televisuelles
Heinz Sommerhaider, Berne

2. Importance d'un office de coordination

Les explications qui precedent montrent qu'il est indispensable de
resoudre differents prob'smes pour chaque transmission radiopho-
nique et televisuelle De la mise au point preliminaire, en passant
par la commande, la donnee d ordre, I execution des travaux, la

connexion, la surveillance l'intervention en cas de derangements
et la mise en compte jusqu a la liquidation de reclamations
eventuelles, il faut faire appel a un si grand nombre de services que la
creation d un office coordinateur s'impose
Cet office regoit les commandes de transmissions de la Suisse et
de I etranger, pourvoit aux mises au point necessaires et distribue
les travaux a executer aux services Interesses En tout temps, il a
la vue d ensemble de tous les moyens de transmission disponibles
et demande, en consequence, les connexions des lignes a utiliser
II est responsable de I execution correcte de toutes les transmissions

demandees et de la mise en compte des frais ä I adresse
exacte Les organismes qui passent des commandes et les
services des PTT Interesses peuvent lui presenter toutes les questions
relatives aux transmissions
Etant donne qu un service centralisateur existe dans chaque pays
les transmissions nationales, internationales et intercontinentales
sont devenues plus simples, grace a la trds bonne collaboration
internationale

3. Täches et fonctionnement du service centralisateur suisse

Mises au point
Lorsque la SSR veut offrir aux stations de radiodiffusion et de
television etrangeres des emissions en provenance de la Suisse,
eile se renseigne aupres du service centralisateur sur les possibili-
tes et le nombre des circuits disponibles D autre part pour la

transmission d un evenement qui se passe a I etranger la SSR est

renseignee sur la qualite des circuits et leur prix Un particulier qui
desire utiliser des reseaux de transmission peut s informer des
conditions aupres de ce service
Le service centralisateur regoit toutes les demandes par telephone,
par telex ou par ecrit et y repond aussi rapidement que possible de
la meme maniere
II est bien evident que le service centralisateur ne peut pas liquider
seul tous les travaux mais qu il ne fait souvent fonction que de
«boite aux lettres» et transmet les demandes aux services respon-
sables qui les traitent De nombreuses discussions avec les res-
ponsables ou des visites sur place sont generalement necessaires

La question du circuit video est, des le debut, confiee a la division
radio et television de la direction generale des PTT ou au centre
des faisceaux hertziens national d Albis, les besoins locaux sont
elucides par la direction d arrondissement au lieu d'emission Differents

services techniques du departement des telecommunications
de la direction generale des PTT dtudient le prolongement dans le

reseau national et international
Quelques exemples permettront de souligner I importance des
mises au point
— Pour les courses de ski du Lauberhorn ä Wengen, qui ont lieu

chaque annee en janvier, les mises au point commencent dejä
au cours de I'ete precedent

— Pour les championnats du monde de hockey sur glace de mars
1971, les premieres discussions eurent lieu en mai 1970

— Pour les championnats du monde cyclistes sur route a Mendri-
sio, au debut du mois de septembre 1971, les premiers contacts
ont ete pris le 25 novembre 1970, et

— pour les championnats du monde de ski alpin en 1974 a St-Moritz,
les responsables se sont dejä reunis le 1er juillet 1971

/

festes Netz
B1 )-(

£ Reseau fixe
•v VQ,

Kameras
Cameras

Mikrophone
Microphones \y
TV Kommentatoren
Commentateurs
de TV

Radioreporter

Internationaler Ton

Son international

//
^ / Eurovisionsnetz

Reseau de
I Eurovision

<•?> s

Vn

Nach den anqe
schlossenen TV
Studios Vers les
studios de TV
raccordSs

Nach den ange
schlossenen Radio
studios Vers les
studios de radio
diffusion raccord§s

A

Ursprung
Ongine

B

VA am Ursprung
Station amplificatrice
au lieu d ongine

Fig 5 Retransmissions radiophoniques et televisuelles d'une
import ante manifestation

178



Ces premiers contacts sont suivis de nombreuses autres discussions

et visites, d'un grand travail de preparation et de l'ölucidation
de nombreuses questions de detail. Les commandes n'arrivent
göneralement qu'au dernier moment et les reseaux de transmission
doivent alors etre prets. Le röseau tetephonique et telex public ne
devant pas etre perturbö par les transmissions radiophoniques et
televisuelles, il s'agit frequemment de construire des reseaux de
transmission indöpendants en Suisse et avec l'ötranger.
Le service centralisateur essaie enfin de former un tout de ces
differents elements, en ayant pour seul objectif de garantir le dö-
roulement impeccable de toutes les retransmissions radiophoniques

et televisuelles demandöes.

Commande

Les Avis du CCITT precisent que les demandes relatives ä l'utilisa-
tion de circuits d'image, du son et de contröle doivent etre adres-
sees au service centralisateur du pays dans lequel se trouve le
studio de reception.
En Suisse, les transmissions radiophoniques internationales desti-
nees aux six studios de radiodiffusion (Bäle, Berne, Geneve,
Lausanne, Lugano, Zurich) doivent etre commandees par le service
international de la SSR, les transmissions tetevisuelles internationales

pour les trois studios de television (Geneve, Lugano, Zurich)
par le studio de television ä Zurich. Le service centralisateur se
Charge de commander les moyens de transmission necessaires du
lieu d'origine aux studios de reception en passant par tous les pays
interesses.
Les transmissions de la Suisse vers I'etranger ainsi que celles qui
transitent par la Suisse sont commandees par telephone ou telex
par le service centralisateur du pays de destination et, si les
moyens demandes peuvent etre prepares, confirmees de la meme
maniere.
Les transmissions radiophoniques et televisuelles nationales sont
directement commandees par chacun des studios de reception ou
dtemission au service centralisateur et, en plus, ä la direction
d'arrondissement des telephones dans laquelle se trouve le lieu
d'emission.
Normalement, les retransmissions internationales doivent etre
commandees 24 heures et les transmissions exterieures nationales
4 (les transmissions televisuelles 10) jours ä I'avance. Lorsque les
commandes sont presentees tardivement, le deroulement parfait
des retransmissions ne peut plus etre garanti.

Ordre de connexion
Sitöt apres avoir repu une commande, le service centralisateur
determine si les lignes desirees peuvent etre mises ä disposition;
pour ce faire, il possede de volumineuses listes de lignes, des
tableaux d'occupation, des plans et des moyens auxiliaires. Le
personnel du service centralisateur doit pratiquement connaTtre les
liaisons entrant en consideration dans le monde entier, pouvoir
apprecier la qualite des lignes et fixer sans delai la voie d'achemi-
nement du lieu d'emission au studio de reception.
La voie d'acheminement specifiee, l'ordre de connexion est etabli
sur des formules pour teleimprimeur preparees pour toutes les
lignes ä relier. Les circuits radiophoniques sont inscrits sur un
tableau d'occupation journalier et les lignes du reseau telepho-
nique notees au fur et ä mesure. II est ainsi possible d'avoir en tout
temps la vue d'ensemble des occupations de lignes et il est exclu
d'avoir des doubles occupations.
L'ordre de connexion doit ensuite parvenir ä tous les offices de
connexion: en Suisse, ä chaque station d'amplificateurs interessee,
ä I'etranger, ä chaque administration participant ä la transmission.
Pour expedier l'ordre de connexion, le service centralisateur
dispose de quatre teleimprimeurs (avec dispositif de diffusion), des-
servis par des telegraphistes. Les ordres ä court terme sont trans-
mis par telephone.
Etant donne que, grace ä revolution technique, la plupart des pays
europeens et extra-europeens peuvent aujourd'hui etre directement

atteints par telephone et par teleimprimeur, il est possible
d'echanger des ordres de connexion dans les temps les plus

Fig. 6 Repartiteur ä barres croisees ä la station amplificatrice de
Berne.

courts. La commande d'une transmission de Tokyo ou de New
York ne presente guere plus de difficultes et ne prend pas plus de
temps qu'une commande de Zurich ä Berne.

Connexion, execution et surveillance
La realisation des transmissions incombe aux organes executeurs
qui sont responsables de leur parfait deroulement. Les difterentes
lignes d'image, de son et de contröle sont raccordees selon les
ordres de connexion, essayees ä partir des deux extrömites et
remises aux studios interesses.
Lorsque les memes retransmissions ont frequemment lieu dans
certaines relations, les usagers louent souvent les lignes ä de-
meure. Par exemple, l'Union Europeenne de Radiodiffusion (UER),
ä laquelle sont relies tous les pays de I'Eurovision, dispose de ses
propres röseaux d'image, de son et de contröle pour les transmissions

televisuelles; cela permet de röaliser des transmissions ä
court terme et d'eviter de nombreux postes de connexion.

Decompte
L'utilisation des lignes d'image, de son et de contröle ainsi que les
frais de construction eventuellement supplömentaires au lieu d'origine

de la transmission doivent etre factures ä l'organisme qui
passe la commande.
Les comptes relatifs aux transmissions nationales sont etablis par
les directions d'arrondissement des telephones du lieu d'origine
des transmissions et adresses directement ä l'organisme qui a fait
la commande.
La duree d'utilisation de chaque ligne internationale du son et de
contröle est notee par le service de connexion responsable sur des

179



15 000

10 000

5 000

1000

-- —

_ - _ —

_ — - -
;

— - -- "v
—

r t'
—- — - /

-• l- — - J

fif "
-

' r"_ -

47 1950 55 1960 65 1970

Fig. 7 Nombre de transmissions radiophoniques de 1947 ä 1970.

International
National

10000

1 ooo

Fig. 8 Nombre de transmissions telövisuelles de 1954 ä 1970.
International
National

100 000

50 ooo

Reclamations
Les reclamations concernant les transmissions parviennent au
service centralisateur qui les liquide en collaboration avec les
services interesses. Si une transmission ne peut pas avoir lieu, la
qualite des lignes est mauvaise, une transmission debute trop tard,
une interruption est constatee, le montant d'une facture est mis en
doute ou le decompte international pour des transmissions n'est
pas exact, le service centralisateur etudie l'affaire et entreprend les
demarches adequates.

Täches accessoires
En outre, il incombe au service centralisateur de veiller ä ce que
les prescriptions et avis nationaux et internationaux soient observes.

II publie lui-meme des prescriptions et s'efforce d'adapter
constamment le service aux innovations techniques, d'exploitation
et tarifaires. De concert avec les services techniques, il fait en
sorte qu'il y ait toujours un nombre süffisant de lignes pour realiser
les transmissions.

Au reste, ce service est responsable en Suisse des connexions sur
les reseaux existants de distribution du son pour la radiodiffusion
et la television (emissions extraordinaires, emissions communes,
emissions locales, etc.).

Personnel et statistique
Actuellement, le service centralisateur traite chaque mois 700...800
transmissions radiophoniques nationales et 1000...1200 internationales,

600...700 transmissions televisuelles nationales et 400...600
internationales. Cela necessite chaque mois l'echange de
5000...6000 messages par teleimprimeur. Les decomptes verifies
mensuellement sont de quelque 1500.

Cinq lignes reseau et une ligne de service directe avec chacune
des stations amplificatrices de Berne, Geneve et Zurich permettent
d'ecouler l'important trafic telephonique. Le service occupe pour le
moment cinq personnes.

Fig. 9 Nombre de messages echangös par teleimprimeur pour les
transmissions de 1957 ä 1970.

formules de mise en compte, comparee chaque mois avec les
services de taxation etrangers et envoyee au service centralisateur
pour contröle. De facpon analogue, l'utilisation de circuits d'image
internationaux est annoncee chaque jour par le centre ä faisceaux
hertziens d'Albis.
Le service centralisateur contröle les pieces comptables avec les
commandes adequates, tire au clair les irregularites, fait les
corrections indispensables et transmet les ölements necessaires ä la
mise en compte ä la division des finances des PTT, qui est responsable

de la perception des taxes.

Fig. 10 Trace des lignes du son et du contröle pour les
retransmissions des championnats du monde de hockey sur glace 1971.
1 VA Geneve
2 VA Berne
3 VA Zurich
A Pätinoire La Chaux-de-Fonds
B Eishalle Lyss
C Pätinoire Les Vernets, Geneve
D Eisstadion Allmend, Berne

vers:
a France, Belgique
b Suede, Norvege, Finlande, Danemark
c RDA, Pologne, Tchecoslovaquie, USSR
d Autriche, Yougoslavie, Hongrie, Bulgarie
e Suisse, Allemagne föderale, Italie, Pays-Bas, Grande-Bretagne,
Algerie, Tunisie
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Fig. 11 Centre du son de /'Eurovision, installe ä Mendrisio en 1971,
ä /'occasion des championnats mondiaux de cyclisme.

4. Deux exemples de retransmission de grandes manifestations
Courses de ski feminines internationales ä Grindelwald du 11 au
15 janvier 1971 et courses de ski du Lauberhorn des 16 et 17 janvier
1971

Pour realiser les retransmissions de ces courses de ski, on avait
prepare pour la radiodiffusion 14 lignes au depart de Grindelwald
et autant au depart de Wengen (commutables en fonction des
arrivees) et 40 lignes de l'arrivee ä Wengen pour la transmission du
son de la television (pour la television, le commentaire des courses
de Grindelwald est fait ä partir du moniteur d'image ä Wengen).
La neige attendue jusqu'au dernier moment ä Wengen n'ayant pas
fait son apparition, le comite d'organisation decida durant la matinee

du 12 janvier de transferer les courses du Lauberhorn ä St-
Moritz. Une heure apres cette decision, la radiodiffusion demandait
16 lignes et la television 35 pour la transmission du son des deux
arrivees ä St-Moritz.
Grace a la tres bonne et rapide collaboration de tous les services
interesses, l'ordre de connexion pour toutes les lignes demandöes
a pu encore etre donne le meme jour par telex.
Alors que les deux manches du slalom des dames ä Grindelwald
etaient encore transmises en direct par la radiodiffusion et la
television les 12 et 14 janvier, il fallait preparer les lignes pour le
son et le contröle de St-Moritz ä l'aide d'installations de cables
provisoires dans le reseau local et de circuits radiophoniques et
telephoniques existants de St-Moritz ä Zurich, Berne et Lugano.
Le fait que toutes les transmissions nationales et internationales en
provenance de St-Moritz ont pu etre realisees sans difficultes les

15 et 16 janvier - ce qui n'etait pas une petite affaire — est bien la
preuve de l'efficacite de l'entreprise des PTT suisses et de la SSR.

Championnats du monde de hockey sur glace de 1971

Pour les retransmissions des matches du groupe B du 5 au 14 mars
1971 ä Berne, Lyss et La Chaux-de-Fonds, il a ete necessaire de
tirer 30 lignes des trois patinoires ä la station des amplificateurs ä
Berne, d'oü elles ont ete prolongees en Suisse et ä l'etranger.
Pour les matches du premier tour du groupe A qui ont eu lieu du 19
au 26 mars ä Berne, 90 lignes pour le son et le contröle ont ete
preparees pour la radiodiffusion et la television ä la patinoire de
l'Allmend et prolongees en Suisse et ä l'etranger sur des circuits
prepares specialement jusque dans les studios de reception.
Les matches du second tour du groupe A s'etant deroules du
27 mars au 2 avril ä Geneve, il a fallu commuter, durant la nuit du 26
au 27 mars, toutes les lignes sur la patinoire de Geneve, pour que
les transmissions puissent s'y realiser normalement.

5. Conclusions

Le service centralisateur accomplit une täche interessante, variee
et utile. II participe ä la conjoncture actuelle de 1'evolution
technique et est responsable des retransmissions de maints evene-
ments importants.
Les relations avec l'etranger exigent de bonnes connaissances
linguistiques et de la vivacite d'esprit dans le service souvent
febrile qui ne connaTt pas toujours la journee de huit heures.
La selection internationale directe au telephone et au telex permet
de prendre les mesures necessaires rapidement et efficacement.
Le travail du service centralisateur se deroule dans les coulisses,
et peu nombreux sont ceux qui savent que pareil service existe.

AUTOPHON
Für die Entwicklung einer neuen Funkgeräteserie suchen
wir einen 28

erfahrenen
Elektroingenieur

Ausser einer gründlichen Ausbildung und etwas Erfahrung
in der Entwicklung von elektronischen Geräten setzen wir
praktische Veranlagung, Selbständigkeit und Zuverlässigkeit

voraus. Bringen Sie ausserdem noch etwas
Organisationstalent und Begabung in der Personalführung mit,
haben Sie Aussicht, nach einer verhältnismässig kurzen
Einarbeitungszeit mit der Leitung einer Entwicklungsgruppe
betraut zu werden.

Wenn Sie überzeugt sind, dass diese Stelle Ihren Vorstellungen

und Kenntnissen entspricht, sind wir gerne bereit,
Sie zu einer Besprechung und näheren Orientierung einzuladen.

In diesem Fall möchten wir Sie bitten, einen Termin
mit unserem Herrn H. Zimmermann, intern 386, zu vereinbaren,

welcher Ihnen für ergänzende Auskünfte gerne zur
Verfügung steht.

AUTOPHON AG, 4500 Solothurn, Ziegelmattstrasse 1—15
Telefon 065 2 61 21
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